308 WINCHESTER BRASS - 308 WINCHESTER LRP OCD BRASS
100/BOX

ALPHA MUNITIONS 308 WINCHESTER BRASS WITH OCD OPTIMIZED
CASE HEAD TECHNOLOGY.

prime pockets and ships in 100 count custom Alpha Munitions plastic cases
with perforated bi-layer foam for protection of cases during shipping and can
be used for loaded ammunition. Each 308 Winchester case produced by Alpha
Munitions also incorporates the company's OCD with optimized case head
technology, which is designed to lengthen primer pocket life, as well as the life
of the case overall, even at higher than normal pressures and velocities.

The Alpha 308 Winchester brass is available with either a Large or Small Rifle ti\
3

Attributes

e Name: 308 WINCHESTER LRP OCD BRASS 100/BOX
¢ Manufacturer: ALPHA MUNITIONS
e Product no.: 100043475

e Mfr. No.: AM308100

¢ Cartridge: 308 Winchester
Rounds: 100

Quantity: 100

Delivery weight: 1.542kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 152mm

Shipping length: 178mm

UPC: 616612670199

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung von 308
Winchester Brass von Alpha Munitions

Einleitung

Willkommen zur Sicherheitshinweisanleitung fur die 308 Winchester Hllsen von Alpha Munitions. Diese
Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte lesen
Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um die Sicherheit wahrend der Verwendung und Lagerung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Hllsen nur fir den vorgesehenen Zweck verwenden.

Bewahren Sie die Hulsen auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Uberpriifen Sie die Hiilsen regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Beachten Sie alle értlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Munition und Zubehér.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Prifen Sie regelmafig auf Rickrufinformationen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Hulsen nur mit kompatiblen Ladegeraten und Komponenten.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausrustung, wie Schutzbrille und Gehérschutz, wenn Sie mit Munition
arbeiten.

Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut und den Augen. Bei Kontakt griindlich mit Wasser und Seife
abspdlen.

Achten Sie darauf, dass die Hulsen nicht Gberlastet werden, um potenzielle Explosionen zu vermeiden.
Lagern Sie die Hilsen in einem kuhlen, trockenen und gut bellfteten Bereich.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung der Hiilsen:

o Uberpriifen Sie jede Hiilse auf Risse oder andere Beschadigungen.
o Reinigen Sie die Hulsen vor der Verwendung grundlich, um Rickstande zu entfernen.

2. Laden der Hiilsen:

o Verwenden Sie nur die empfohlenen Ladungen und Komponenten.
o Folgen Sie den Anweisungen des Ladegeratherstellers genau.

3. Verwendung der Hilsen:

o Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe richtig geladen und sicher ist, bevor Sie schieRen.
o Achten Sie auf Ihre Umgebung und schieBen Sie nur in sicheren Bereichen.

4, Nach dem Gebrauch:

o Lagern Sie leere Hilsen sicher und getrennt von anderen Materialien.
o Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr verwendbare Hilsen gemals den ortlichen Vorschriften.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie leere Hilsen und andere Munitionsteile gemal den gesetzlichen Vorschriften in Ihrem

Land.
¢ Bringen Sie nicht mehr verwendbare Hilsen zu einem autorisierten Entsorgungszentrum oder einer

Sammelstelle.
¢ Vermeiden Sie die Entsorgung von Hilsen im normalen Haushaltsmill.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstutzung zu unseren Produkten, wenden Sie sich bitte an den zustandigen
Ansprechpartner in Inrem Land. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen Gber das Produkt
bereitzustellen, um eine schnelle Antwort zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhre Sicherheit hat fur
uns oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for 308 Winchester
Brass

Introduction

Thank you for choosing the Alpha 308 Winchester Brass. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and handling of this product in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR). Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all components are used according to the manufacturer's specifications.
Store brass cases in a cool, dry place to prevent corrosion and damage.

Keep brass cases out of reach of children and pets.

Always inspect brass cases for damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper handling can lead to injuries.
o Using damaged or defective brass cases can result in malfunction or accidents.

¢ Instructions for Avoiding Hazards:

o Always wear safety glasses when reloading ammunition.
o Ensure that your reloading equipment is in good working condition.
o Follow all safety protocols for handling and storing ammunition components.

¢ AudienceSpecific Warnings:

o This product is intended for adults only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

¢ Preparation:

o Inspect each brass case for signs of wear, cracks, or other damage.
o Clean brass cases before use to remove any debris or contaminants.

¢ Reloading:

o Use the appropriate primer pocket size (Large or Small Rifle) as per your reloading setup.
o Follow the manufacturer's reloading data for the 308 Winchester cartridge.
o Ensure that you are using compatible components (powder, bullets, primers) for safe reloading.

e Storage:

o Store unused brass cases in the provided Alpha Munitions plastic cases.
o Ensure that the cases are sealed and protected from moisture and impact.



Disposal Instructions

¢ Dispose of used brass cases in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of brass cases in regular household waste.
¢ Consider recycling options for spent brass.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use and safety of the Alpha 308 Winchester Brass, please refer to
the manufacturer's contact information provided on the packaging or visit the official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las fundas Alpha 308 Winchester. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un rendimiento
superior y durabilidad. Sin embargo, es importante sequir las pautas de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién esencial sobre el uso seguro de las fundas, asi como
instrucciones sobre su instalacién, uso y eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén las fundas fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
manejarlas.

Inspecciona las fundas antes de cada uso para detectar dafios o defectos.

No utilices las fundas si estén dafiadas o deformadas.

Guarda las fundas en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor y humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgo de Dano: Las fundas pueden estar bajo presién durante el uso. Asegurate de que estén
correctamente instaladas y no presenten signos de desgaste.

Uso de Cebadores: Asegurate de utilizar cebadores compatibles con las fundas. Las fundas Alpha estan
disponibles para cebadores de rifle grandes o pequefios.

Manipulacion: Siempre manipula las fundas con cuidado y utiliza equipo de proteccién personal
adecuado, como gafas de seguridad, si es necesario.

Almacenamiento de Municidn: Si utilizas las fundas para municién cargada, asegUrate de
almacenarlas en un lugar seguro y conforme a las normativas locales sobre almacenamiento de
municiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4,

Inspeccidn Inicial:

o Antes de usar, revisa las fundas para asegurarte de que no haya dafos visibles.
o Verifica que las fundas sean del tipo correcto para tu cebador.

Instalacion:

o Inserta el cebador en la funda con cuidado, asegurandote de que encaje correctamente.
o AsegUrate de que la funda esté bien colocada y no presente holguras.

Uso:

o Utiliza las fundas conforme a las especificaciones del fabricante.
o Evita la sobrecarga de las fundas, ya que esto puede comprometer su integridad.

Mantenimiento:

o Limpia las fundas regularmente para mantener su rendimiento.
o Almacena las fundas en su caja original o en un lugar seguro para evitar dafnos.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Las fundas deben ser eliminadas de acuerdo con las normativas locales sobre residuos peligrosos.
¢ Si las fundas estan dafiadas, aseglrate de deshacerte de ellas de manera segura para evitar riesgos.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para consultas adicionales sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto en la
UE. Esto garantizard que recibas la informacién mas actualizada y relevante sobre la seguridad de las fundas
Alpha 308 Winchester.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Mantente informado sobre cualquier actualizacién o aviso de
retiro relacionado con el producto a través de plataformas oficiales como el sistema Safety Gate de la UE. Si
encuentras un producto que crees que puede ser inseguro, repértalo a las autoridades competentes.



Guide de Sécurité pour les Douilles Alpha
Munitions 308 Winchester

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les douilles Alpha Munitions 308 Winchester. Ce document est concu
pour t'aider a utiliser nos produits en toute sécurité, conformément aux réglementations de sécurité des
produits de I'UE. Il est important de suivre ces instructions pour éviter tout risque potentiel lors de I'utilisation
de nos douilles.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

» Vérifie régulierement les mises a jour concernant les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Informetoi sur les risques potentiels liés a I'utilisation des douilles, en particulier si tu es novice dans le
domaine.

Ne laisse pas les douilles a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés lors de la manipulation des douilles.
Ne surcharge pas les douilles audela des spécifications recommandées.

Evite de toucher les douilles avec des mains mouillées ou sales.

Stocke les douilles dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil.

Ne mélange pas les douilles de différents fabricants ou calibres.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Préparation des Douilles :

o Vérifie chaque douille pour des signes de dommages ou de défauts avant utilisation.
o Assuretoi que la poche de primer est de la bonne taille pour ton arme.

o Utilisation :

o Charge les douilles dans un environnement sdr, loin des personnes non impliquées.
o Suis les instructions du fabricant de ton arme pour le chargement et le tir.
o Ne tire pas si tu n'es pas slr de I'état de la douille ou de I'arme.

¢ Entretien:

o Nettoie les douilles apres utilisation pour éviter la corrosion et prolonger leur durée de vie.
o Inspecte régulierement I'état des douilles et remplace celles qui montrent des signes d’usure.

Instructions de Disposal

* Ne jette pas les douilles dans les ordures ménageres.

e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des douilles usagées.

¢ Contacte un centre de recyclage local pour des conseils sur la maniéere de disposer des douilles de
maniere responsable.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de nos produits, n'hésite pas a contacter notre
service client. Nous sommes la pour t'aider et garantir ta sécurité lors de I'utilisation de nos douilles.

En suivant ces directives, tu peux profiter de tes douilles Alpha Munitions 308 Winchester en toute sécurité et
avec confiance. Merci de choisir nos produits et de respecter les normes de sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso della Cartuccia
Alpha 308 Winchester

Introduzione
Le cartucce Alpha 308 Winchester sono progettate per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante ['uso.

Questo documento fornisce linee guida di sicurezza essenziali per garantire un utilizzo corretto e sicuro del
prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare le cartucce in un ambiente adeguato e sicuro.

Leggi e sequi sempre le istruzioni del produttore.

Controlla che le cartucce non siano danneggiate prima dell'uso.

Conserva le cartucce in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidita.
Mantieni le cartucce fuori dalla portata di bambini e animali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo fucili compatibili con munizioni 308 Winchester.

Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante I'uso.
Non tentare mai di modificare o riparare le cartucce.

Non utilizzare cartucce che mostrano segni di corrosione o danni visibili.

Sequi le leggi locali riguardanti I'uso delle munizioni e il tiro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo delle Cartucce:

o Ispeziona ogni cartuccia per segni di danno.
o Assicurati che le tasche per primer siano in buone condizioni.

2. Caricamento della Cartuccia:

o Apri il caricatore del fucile e inserisci le cartucce in modo che siano ben allineate.
o Assicurati che il caricatore sia completamente chiuso prima di procedere.

3. Uso del Fucile:

o Punta sempre il fucile in una direzione sicura.
o Sequi le procedure di sicurezza standard per |'uso delle armi da fuoco.

4. Dopo I'Uso:

o Rimuovi le cartucce non utilizzate e riponile in modo sicuro.
o Pulisci il fucile secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare le cartucce nel normale rifiuto domestico.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento delle munizioni.
¢ Contatta un centro di raccolta autorizzato per le munizioni usate o danneggiate.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
dell'UE appropriato. Assicurati di fornire dettagli sul prodotto e sulla tua preoccupazione.

Conclusione

La sicurezza € una priorita fondamentale quando si utilizzano cartucce Alpha 308 Winchester. Segui
attentamente queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto. In caso di dubbi o
domande, non esitare a cercare supporto.



Bruksanvisning for 308 Winchester Brass

Introduksjon

Takk for at du valgte Alpha Munitions 308 Winchester Brass. Denne bruksanvisningen inneholder viktig
informasjon om sikkerhet, bruk og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle instruksjoner for a
sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid verneutstyr som hansker og briller nar du handterer hylser.

Unnga a bruke hylser som viser tegn pa skade, som bulker eller sprekker.
Oppbevar hylser pa et tart og kjglig sted for & forhindre korrosjon.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende oppbevaring og bruk av ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Kontroller at hylser er riktig tilpasset til vapenet ditt far bruk.

Unnga a bruke hylser med feil primer type (store eller sma rifle primer lommer) i ditt vapen.
Vaer oppmerksom pa trykk og hastighet nar du lader ammunisjon for @ unnga overbelastning.
Test alltid ammunisjon i et kontrollert miljg fgr du bruker det i felt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at omradet der du arbeider er rent og ryddig.
o Samle alt ngdvendig utstyr fgr du begynner, inkludert ladestasjon, verktgy og sikkerhetsutstyr.

2. Lading av hylser:
o Velg riktig type primer for din hylse.
o Fyll hylsen med riktig mengde krutt i henhold til ladetabeller.
o Sett inn prosjektilet i hylsen og serg for at det er sikkert pa plass.

3. Testing:

o Test ammunisjonen i et trygt og kontrollert omrade.
o Observer ngye for eventuelle tegn pa feil eller uregelmessigheter.

Avhendingsinstruksjoner

 Hylser som ikke lenger er i bruk skal avhendes pa en miljgvennlig mate.
¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metallavfall.
 Unnga 3 kaste hylser i vanlig sgppel.

Kontaktinformasjon for videre stotte

e For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av Alpha Munitions 308 Winchester Brass,
vennligst kontakt den angitte EUbaserte kontaktpunktet for produktet.

Ved a falge disse retningslinjene og instruksjonene, kan du sikre en trygg og effektiv bruk av Alpha Munitions
308 Winchester Brass. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla tusek Alpha 308
Winchester

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tusek Alpha 308 Winchester. Nasze produkty sg zaprojektowane z myslg o
bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczehnstwa, aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Przechowuj tuski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

e Zawsze uzywaj tusek zgodnie z ich przeznaczeniem.

¢ Przed uzyciem sprawdz, czy opakowanie jest nienaruszone i czy nie ma widocznych uszkodzen.
Nie uzywaj tusek, ktére wydajg sie uszkodzone lub niekompletne.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim stuzbom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Uzywaj tylko odpowiednich komponentéw do fadowania amunicji, zgodnych z wymaganiami 308
Winchester.

Zachowaj ostroznos¢ podczas tadowania amunicji, aby unikngé nadmiernego cisnienia.

Uzywaj odziezy ochronnej, w tym okularéw ochronnych, podczas fadowania i strzelania.
Przechowuj amunicje w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Sprawdz, czy wszystkie potrzebne narzedzia i komponenty sg dostepne.
o Upewnij sie, ze masz odpowiednie informacje na temat tadowania amunicji 308 Winchester.

2. tadowanie Amunicji:

o Umies¢ tuske w odpowiednim gniezdzie w maszynie do tadowania.
o Dodaj odpowiednig ilos¢ prochu i pocisku, zgodnie z zaleceniami producenta.
o Zamknij tuske zgodnie z instrukcjami maszyny do tadowania.

3. Testowanie:

o Przed uzyciem przetestu;j kilka zatadowanych tusek na strzelnicy, aby upewnic sie, ze dziataja
prawidtowo.
o Monitoruj zachowanie amunicji podczas strzelania, aby wykry¢ jakiekolwiek nieprawidtowosci.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj uszkodzone lub nieuzywane tuski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji odpadéw
niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj tusek do zwyktych pojemnikéw na smieci.

o Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami, aby uzyska¢ informacje na temat bezpiecznej utylizacji amunicji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Aby uzyskad wiecej informacji na temat bezpieczenstwa produktéw lub zgtosi¢ niebezpieczne sytuacje, prosimy
o0 kontakt z odpowiednimi stuzbami.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania tusek Alpha 308
Winchester.



Tuotteen turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Alpha Munitionsin 308 Winchester hylsyjen kayttoohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kaytannon vinkkeja, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, eika sita saa antaa alaikaisille.

Tarkista hylsyjen kunto ennen kayttda. Vaurioituneet tai kuluneet hylsyt voivat aiheuttaa vaaratilanteita.
Kayta hylsyja vain siihen tarkoitukseen, johon ne on suunniteltu, eli ladattujen ammusten
valmistamiseen.

Sailyta hylsyja kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta lampétiloilta.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti, jotta voit tydskennella turvallisesti.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun lataat ammuksia.

Varmista, etta kaytat oikeita primereitd (suuria tai pienid) hylsyjen kanssa, jotta valtetdan mahdolliset
vaarat.

Al3 koskaan ylikuormita hylsyja tai kayta niitd korkeammilla paineilla kuin mité ne on suunniteltu
kestamaan.

Varmista, etta kaikki tydkalut ja laitteet, joita kaytat hylsyjen kasittelyyn, ovat hyvassa kunnossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ja materiaalit ennen aloittamista.
o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

2. Hylsyjen kaytto

o Ota hylsyt ulos pakkauksesta ja tarkista niiden kunto.
o Asenna oikeat primereita hylsyihin. Varmista, etta ne istuvat tiukasti.
o Lataa hylsyja huolellisesti noudattaen valmistajan suosituksia.

3. Ampuminen

o Kayta vain hyvaksyttyja aseita, jotka on suunniteltu 308 Winchester hylsyille.
o Varmista, etta ase on kunnossa ennen ampumista.

Havittamisohjeet

e Havita kaytetyt hylsyt ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet hylsyjen
kierrattamiseen.

« Al3 heité hylsyja roskiin tai luontoon. Kayta kierratyspisteita tai muita hyvaksyttyja
havittamismenetelmia.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, voit ottaa yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, ettd kaytat tuotetta turvallisesti ja noudatat kaikkia ohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for 308 Winchester Brass

Introduktion

Tack for att du har valt Alpha Munitions 308 Winchester hylsor. Dessa hylsor ar designade for att ge hog kvalitet
och sakerhet under anvandning. Denna sakerhetsinstruktion ar avsedd att ge dig viktig information om hur du
hanterar och anvander produkten pa ett sékert satt i enlighet med EU:s allménna produkt sakerhetsférordning
(GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Sakerstall att du foljer alla sakerhetsanvisningar for att undvika risker under
anvandning.

Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkter via EU:s Safety Gateplattform.
Onlinekdp: Om du har képt produkten online, se till att saljaren féljer sakerhetskraven.

Sarskilt konsumentskydd: Var medveten om att extra skydd finns for sarbara grupper, inklusive barn.
EUkontaktpunkt: For fragor om sakerhet, se till att det finns kontaktinformation fér EUbaserad support.
Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om osakra produkter genom Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du hanterar ammunition och hylsor.
« Kontrollera alltid att hylsorna &r fria fran skador innan anvandning.

Forvara hylsorna pa en saker och torr plats, borta fran barn och djur.

Ladda aldrig ammunition utan att folja tillverkarens instruktioner noggrant.

Utsatt inte hylsorna for extrema temperaturer eller fuktighet.

Instruktioner for installation och anvandning

e Kontrollera att du har ratt typ av primer (stora eller sma gevarsprimers) fér dina hylsor.
Fyll hylsorna med korrekt laddning enligt de specifikationer som anges av tillverkaren.
Anvand alltid en palitlig och saker laddningsstation for att férbereda ammunitionen.

Efter anvandning, inspektera hylsorna fér skador och rengér dem noggrant innan férvaring.
Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande ammunition och dess anvandning.

Avfallsinstruktioner

* Hylsor som inte langre ar anvandbara bor kasseras pa ett sakert satt.

e Kontakta lokala myndigheter for information om hur du korrekt kan atervinna eller kassera ammunition
och hylsor.

e Undvik att lamna hylsor pa platser dar de kan utgoéra en risk fér andra.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om produktséakerhet eller om du behdver mer information, vanligen kontakta den angivna
EUbaserade kontaktpunkten for Alpha Munitions eller besok deras officiella webbplats.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av Alpha 308
Winchester hylsor. Tack for att du prioriterar sédkerheten!



Navod pro bezpecné pouzivani 308 WINCHESTER
BRASS ALPHA MUNITIONS

Uvod

Tento dokument obsahuje ddlezité informace o bezpe¢ném pouZivani a manipulaci s ndbojnicemi Alpha 308
Winchester. Je navrzen tak, aby zajistil vasi bezpe¢nost a dodrzoval predpisy EU o obecné bezpecnosti vyrobkd
(GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim néabojnic si dikladné prectéte tento navod.

Uchovavejte nabojnice mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte nabojnice pouze v souladu s doporucenimi vyrobce a platnymi zakony.

Zkontrolujte, zda nejsou nabojnice poskozené nebo znecdisténé pred pouzitim.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu, kontaktujte odbornika nebo vyrobce.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pouzivejte ochranné bryle a sluchéatka pfi strelbé.

Zajistéte, aby byla zbran spravné vycisténd a udrzovana.

Nikdy nenacitejte zbrah v uzavrenych prostorech nebo na mistech, kde to neni povoleno.
Dbejte na to, aby byla zbraf vzdy namifena bezpecné, mimo lidi a majetek.

Pokud se nabojnice zdaji byt poskozené, nepouzivejte je a vyhledejte radu.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na pouziti:

o Zkontrolujte, zda méate potrebné vybaveni a ochranné pomdcky.
o Ujistéte se, Ze zbran je vhodna pro pouziti s ndbojnicemi 308 Winchester.

2. Nabijeni zbrané:

o Otevrete komoru zbrané.
o Vlozte nabojnici do zasobniku nebo komory podle pokynd vyrobce zbrané.
o Zkontrolujte, zda je zbran v bezpe¢ném rezimu.

3. Strelba:

o Pfed kazdym vystfelem se ujistéte, ze je prostor pfed vami volny.
o Pouzijte spravnou techniku stfelby a dodrZujte bezpeCnostni pravidla.

4. Udrzba po pouziti:

o Po pouziti zbran dlkladné vycistéte.
o Ulozte ndbojnice na bezpeéném misté.

Pokyny pro likvidaci

¢ Nepouzivejte poSkozené nebo nevyuzité nabojnice.
¢ Zlikvidujte nabojnice v souladu s mistnimi predpisy o nebezpec¢ném odpadu.
e Pokud si nejste jisti, jak spravneé zlikvidovat nabojnice, obratte se na mistni Grady nebo odborniky.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na prislusny kontakt v EU. Ujistéte
se, ze mate k dispozici vSechny potiebné informace o produktu.

Tento navod byl vytvoren s cilem zajistit vasi bezpec¢nost a dodrzovani predpis(. Dbejte na to, abyste vzdy
pouzivali ndbojnice Alpha 308 Winchester zodpovédné a v souladu s pokyny vyrobce.
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